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Umowa winiarska pomiedzy Unig Europejska a Stanami Zjednoczonymi
Ameryki

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie umowy winiarskiej miedzy Unig Europejska a

Stanami Zjednoczonymi Ameryki

Parlament Europejski,

uwzgledniajac umowe dwustronng podpisang przez Uni¢ Europejska i Stany Zjednoczone Ameryki
15 wrze$nia 2005 r. w sprawie handlu winem,

uwzgledniajac pos$wigcony rolnictwu rozdzial negocjacji prowadzonych w ramach Miedzynarodowej
Organizacji Handlu (WTO),

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) 1493/1999 Rady z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej orga-
nizacji rynku wina (),

uwzgledniajgc umowe ramowg pomigdzy Parlamentem Europejskim i Komisjag z dnia 26 maja
2005 r. (%), ktéra stanowi, ze w ramach uméw miedzynarodowych, w tym miedzynarodowych porozu-
mien handlowych, Komisja, zaréwno na etapie przygotowania porozumien, jak i przebiegu oraz zakon-
czenia negocjacji migdzynarodowych, powiadamia Parlament bezzwlocznie i w sposob otwarty o
projektach dyrektyw negocjacyjnych, przyjetych dyrektywach negocjacyjnych, jak réwniez o przebiegu
i zakoficzeniu negocjacji,

uwzgledniajac art. 103 ust. 4 Regulaminu,

. majac na uwadze, ze stosunki polityczno-gospodarcze leza w samym sercu stosunkéw miedzy Unig

Europejska a Stanami Zjednoczonymi, ktére obejmuja coraz wigkszy obszar,

. majgc na uwadze, ze ta pierwsza umowa miedzy Unig Europejskg a Stanami Zjednoczonymi, zawarta

po dwudziestu latach bezowocnych negocjacji, ma znaczenie jedynie minimalne i nie porusza w sposéb
zadowalajgcy calosci kwestii zwigzanych z dwustronnym handlem winem, ktére stang si¢ przedmiotem
drugiej fazy porozumien,

. majac na uwadze, ze wzmiankowana umowa dwustronna musi jeszcze zostaé ratyfikowana, w szcze-

g6lnosci przez Kongres Standéw Zjednoczonych,

. majgc na uwadze negatywne skutki nieograniczonego wzajemnego uznania proceséw enologicznych

dla europejskiego przemystu winiarskiego,

. majac na uwadze, ze przywlaszczenie nazw geograficznych Unii Europejskiej przez panstwa trzecie jest

niezgodne z prawem wiasnosci intelektualnej i powoduje szkode ekonomiczng dla prawnych posia-
daczy tych nazw, wskutek straty czesci rynku,

. majac na uwadze, ze oznaczenia geograficzne stanowig ramy prawne, ktore sa istotnym elementem

polityk wspdlnotowych, poniewaz uznaja one wage wielofunkcyjnego rolnictwa oraz spoleczny i
srodowiskowi wplyw produkcji wina na terenach gérskich i w regionach slabo rozwinigtych,

. majgc na uwadze, ze bardzo czesto falszywe nazwy stanowig silng konkurencje dla nazw prawdziwych

oraz ze Stany Zjednoczone nie przestrzegaja ochrony win posiadajacych nazwe pochodzenia i na
swoich wewnetrznych rynkach uznaja je jedynie za produkty pélszlachetne,

() Dz.U. L 179 z 14.7.1999, str. 1. Rozporzadzenie zmienione ostatnio rozporzadzeniem (WE) nr 1795/2003 Komisji

(Dz.U. L 262 z 14.10.2003, str. 13).

(*) Teksty przyjete z tego dnia, P6_TA(2005)0194.
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H. majac na uwadze, Ze europejski sektor wina stanowi wazne zrddlo zatrudnienia i dochodéw, ktore
zapewniaja male uprawy rodzinne i male przedsigbiorstwa wyrobu wina, w oparciu o podejicie teryto-
rialne europejskiej polityki w zakresie wina,

I. majgc na uwadze, ze odstgpiono od poprzedniego podejscia w odniesieniu do uméw dwustronnych i
koncepcji migdzynarodowej normy dotyczacej wina i jego wyrobu wysunigtej przez Miedzynarodowy
Organizacj¢ ds. Wina i Winorosli (OIV);

J. majac na uwadze, ze wigkszo§¢ win posiadajacych nazwe pochodzenia jest produkowana wedlug kosz-
townych tradycyjnych metod i zgodnie z parametrami jakosci, oraz ze tych metod nie mozna poréw-
nywa¢ do metod przemystowych wykorzystywanych przy produkcji win amerykanskich, ktére
wspolistniejg z winami posiadajacymi europejskie nazwy pochodzenia,

K. majgc na uwadze, ze umowa ta moglaby stal si¢ precedensem w ramach klauzuli najwigkszego uprzy-
wilejowania WTO (ang. most-favoured nation clause),

L. majac na uwadze utrudnienia spowodowane definicja terminu ,wino” na europejskim rynku win szla-
chetnych,

1. stwierdza, ze wzmiankowana umowa dwustronna, zawarta po 20 latach negocjacji, jest konieczna, w
zakresie w jakim przyczynia si¢ do ochrony eksportu do Stanéw Zjednoczonych, ktére stanowia glowny
rynek zbytu dla europejskich producentéw win, aby przywrdci¢ atmosfere zaufania i zapewni¢ pltynnosé
wymian handlowych;

2. potwierdza konieczno$¢ umowy dwustronnej migdzy Unig Europejska a Stanami Zjednoczonymi w
sprawie handlu winem i wyraza nadziej¢, Ze przyszly etap negocjacji doprowadzi do osiagnigcia wynikow
zadowalajacych dla produkgji tradycyjnej, dla rodzinnych producentéw win oraz dla jakosci naszych win;
podkresla, ze umowa ta stanowi jedynie pierwszy, niewystarczajacy i nieodpowiedni krok w kierunku
uznania, na szczeblu migdzynarodowym, chronionych tradycyjnych nazw Unii Europejskiej;

3. wyraza krytyke pod adresem Komisji z powodu przyjecia umowy dwustronnej ze Stanami Zjednoczo-
nymi bez powiadomienia Parlamentu w odpowiednim czasie, aby méglt on wyrazi¢ swoje zdanie i aby
Komisja mogla nalezycie uwzglednic te opinie, zgodnie z pkt. 19 umowy ramowej;

4. zwraca uwage, ze reperkusje, jakie ta nowa umowa moglaby spowodowaé dla polityki Unii Europej-
skiej w dziedzinie handlu winem i konsekwencje, ktére moglyby z tego wyniknaé wzgledem tradycyjnych
modeli produkeji, na ktérych opiera si¢ uznanie wspélnotowej polityki jakosci;

5. ubolewa nad faktem, Ze umowa ta oslabi w znacznym stopniu stanowisko Unii Europejskiej w nego-
cjacjach w dziedzinie rolnictwa toczgcych si¢ w obrebie WTO, gdyz narusza ona podejscie terytorialne i
nastawione na jako$¢, ktére dominuje w duzej mierze w sektorze wina;

6. wzywa Komisj¢ Europejska do dalszego prowadzenia dialogu ze Stanami Zjednoczonymi i innymi
partnerami w ramach WTO w celu ustanowienia rejestru nazw geograficznych uznanych na szczeblu
miedzynarodowym oraz do wigczenia tego celu do gtéwnych priorytetéw Komisji w wielostronnych nego-
cjacjach w dziedzinie rolnictwa, do stworzenia wsp6lnej komisji do spraw zwigzanych z winem i do wyjas-
nienia praktyk zwiazanych z wyrobem wina, certyfikatami i wykorzystaniem nazw tradycyjnych w
perspektywie drugiego etapu negocjacji;

7. zwraca si¢ do Komisji o szybsze rozpoczecie kolejnego etapu negocjacji, przewidzianego w umowie
ze Stanami Zjednoczonymi, przede wszystkim w celu uznania siedemnastu nazw wymienionych w
zalgczniku I do umowy, aby w jaki najkrétszym terminie wszystkie europejskie nazwy pochodzenia
dotyczace win byly odpowiednio chronione przez wladze amerykanskie na ich rynku wewnetrznym;

8. uznaje za konieczne podpisanie ostatecznego kompromisu najpdzniej w terminie dwéch lat, okres-
lonym w umowie dwustronnej, aby kategorycznie zakoniczy¢ przypadki bezprawnego wykorzystywania w
Stanach Zjednoczonych nazw wspdlnotowych chronionych prawem wspélnotowym, biorac pod uwage
warto$¢ dodang, jaka przedstawiaja one dla produkcji win w Europie;
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9. domaga si¢ opracowania pozytywnej listy praktyk enologicznych dopuszczalnych w handlu z krajami
trzecimi, w ramach Miedzynarodowej Organizacji ds. Wina i Winorosli (OIV) i w celu dokonania oceny
przed przysztymi nowymi pozwoleniami;

10. prosi usilnie Komisje Europejska o promowanie na szczeblu migdzynarodowym negocjacji wigzacej
definicji wina, ktéra zahamowalaby rozwdj niektorych praktyk enologicznych w celu ochrony wysitkéw w
zakresie jakosci podjetych na tonie Unii Europejskiej i uniknigcia nieuczciwej konkurencji wobec produ-
centéw wspolnotowych, jak réwniez braku réwnowagi na rynku;

11. uznaje konieczno$¢ ustanowienia ram dla dalszych negocjacji w sektorze wina, zwlaszcza w $wietle
kolejnej reformy wsp6lnej organizacji rynku wina, przewidzianej na rok 2006;

12. uwaza, ze niezbedne jest wzmocnienie Srodkéw wspdlnotowych dotyczacych poprawy i promocji
jakosci produkcji wspdlnotowych w ramach przyszlej reformy wspélnej organizacji rynku, w celu spros-
tania zwigkszonej konkurencji panstw trzecich;

13. uznaje, Ze korzystne byloby otrzymanie opinii prawnej na temat zgodnosci tej umowy dwustronnej
z prawem wspolnotowym;

14. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzgdom
Panistw Czlonkowskich oraz Kongresowi Stanéw Zjednoczonych.

P6_TA(2005)0361

Benzyna

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie zalezno$ci paliwowej

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac art. 103 ust. 4 Regulaminu,

1.z zaniepokojeniem przyjmuje do wiadomosci zaistnialy niedawno i nieprzerwany wzrost cen ropy
naftowej, jak réwniez jego wplyw na konkurencyjnos$¢ przedsigbiorstw i ogélna dobrg kondycje ekono-
miczng obywateli; a takze fakt, ze negatywnie wplywa on na poziom wzrostu, uniemozliwiajac tym samym
osiaggniecie celéw lizbonskich;

2. jest zdania, Ze uzaleznienie Europy od ropy oraz importu ropy budzi powazne obawy; uwaza, ze w
celu zapewnienia dostatecznej podazy energii Europa powinna zrdznicowaé zrédla energii oraz zrddla jej
dostaw, a takze wzmocni¢ swojg strategie promowania energooszczednych metod dzialania i zdecentralizo-
wanych zrodel energii odnawialnej;

3. wzywa do opracowania wszechstronnej, spdjnej i globalnej strategii na rzecz wspierania oszczedzania
energii i wykorzystywania jej alternatywnych Zrédel, zwlaszcza w obliczu bardzo wysokiego zuzycia ropy
w Stanach Zjednoczonych, a takze jej rosnacego zuzycia w tzw. gospodarkach wschodzacych, takich jak
Chiny i Indie; wzywa UE do bezzwlocznego podjecia inicjatywy zorganizowania $wiatowego szczytu
panstw bedacych najwigkszymi konsumentami i producentami ropy;

4. wzywa Komisje do udzielenia wsparcia krajom rozwijajacym si¢ i gospodarkom wschodzacym
poprzez wlaczenie kwestii zaopatrzenia w zréwnowazong energi¢ do swojej polityki wspdlpracy na rzecz
rozwoju, w celu zmniejszenia uzaleznienia tych pafistw od importu paliw kopalnych oraz osiagnigcia Mile-
nijnych Celéw Rozwoju; wzywa UE do dazenia do odpowiedniej réwnowagi pomiedzy zapotrzebowaniem
na energi¢ a kwestiami Srodowiskowymi poprzez promowanie transferu nowych technologii energoo-
szczednych i wykorzystujacych energie odnawialne;

5. podkresla geostrategiczne aspekty uzaleznienia Europy od importowanej energii; wzywa do zintensyfi-
kowania dialogu migdzy wszystkimi europejskimi partnerami energetycznymi w celu wzmocnienia bezpie-
czefistwa dostaw, przejrzystosci rynku i kontynuowania inwestycji; przypomina, ze Europejska Polityka
Sasiedztwa umozliwia przyjecie przez grupe zainteresowanych panstw wszechstronnego porozumienia w
tej sprawie;



